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ma fray Luis...... (1) dela dicha orden, preguntd, &
este testigo, que donde yba, y este testigo le dixo que
yba G nuestra Sa. de Guadalupe, porque tenia uno hija
mala de tose, y el dicho frayre dixo & este testigo: dexese
desa borrachera, porque esa es una devocion que nOSO-

Con estos antecedentes, jesverosimil que Juan Diego fue-
o o Tlateloleo ¢ la doctrina y a buscar confesor para su
tio Bernardino y oir la misa sabatina, no existiendo todovia
en 1531 convento de franciscanos? si pues lo tenda en Su
mismo pueblo, jpara que acudir 6 cinco 6 mas leguas?

Entre los franciscanos que firmaron la carta de 1532, fi-
gura Fr. Alonso de Guadalupe; que eslo sirva de prueba
entre otras muchas, para que sevea que el nombre de “sz,j
dalupe” no era desconocido, como s pretende, entre los in-
dios. Dicho Padre despues de los 12 primeros franciscanos,
fue ¢ la N. Espaiin y estuvo gjerciendo en Cuautitlan su
apostolico ministerio (Datos biogrdficos de las Cartas de
Indias pdg. 770.)

(1) No consta ¢l apellido en el original. En las “Nobi-
cias historicas de N. Espaiia” (publicadas en esta en 1878
por nuestro ilustrado paisano D. Justo Z-d:m.goza-,) que €s-
cribit en el Siglo XVI D. Juan Suarez Peralta natural v
vezino de la ciudad de México, en la pdg. 213 se dice que
era “huardian del monesterio de Santiago Tlatelolco (1566)
fray Luis Cal.” Pudo muy bien estar en Tlatelolco 10 aitos
antes este padie, del que habla la presente informacion. En
el proceso de D. Martin Cortés (publicado en Mézico el ano
de 1853), se habla del P.-Cal varias veces en las pdg. 57
66, 100,153 y 160. En la pag. 110 ze dice ademds “que,l
« dicho fray luis cal guardian del monesterio de la dicha
«¢ ciudad de tescuco demas de ser g_agpwﬁ-ol cavallero hijodal-
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tros todos (1) estamos mal con ella; y este testigo le dixo:
padre jquereisme 08 quitar & mi, mi devocion? y dixo: 1o,
pero de verdad o0s digo que antes me parece que ofen-
deis 4 Dios, que no ganais mérito, porque dais mal em-
xemplo (sic) & estos naturales, y si su sefiovia del argo-
bispo dize lo que dize, es porque se le sigue su ynterese
(2), y pasa de sesenta y desvaria ya, (3); y questa es la
verdad, y jurdlo por Dios verdadero, y por la gefial de
S ¢ e

“ go notorio, en la horden del glorioso san francisco & sydo

¢y es persona MUY principal de quien se @ hecho y haze

¢« mucha quenta, Y MUY gran teblogo Y predicadory de muy
«« buen exenplo, vida Y doctrina.”

(1) Notese que era um franciscano quien ast hablaba, que
a ser cierta Lu aparicion estos religiosos como hermancs del
Sr. Zumdrraga y siendo ¢l Indio Juan Diego tan adicto &
ellos, deberian ser los mayores propagandistas Y defensores
guadalupanos.

(2) No hace sicte afios que muestro puisano D.
Jimenez de la Espada publico en esta U articulo sobre el

Marcos

Sr. Monttifar, en el cua) para llamarle 4varo ha de haber
s: algunos sé descubren en la caita
del P. Toral del 25 de Mayo de 1558 inserta en las de In-
dias pag- 132y 133.

(3) Ddwila Padilla (Historia de la Provincia de San-
tiago de México, Brugelas 1625 pdg. 511 Y 512) dice que

tensdo sus fundamento

ol P. Ledesma gobernd por ¢ Sr. Monttfar 12 a0s. Ha-
1572 (asi consta en los Ana-

biendo muerto el Arzobispo en

Tes Mejicanos de Mr. Aubin pdg. 113 «1572 aivos In omo-
maquili argobispo don fray alonso de montofar azcan vier-
nes & VII dias del mes de margo,” omomiquili, quiere de-

cir: murio) entro pues 4 gobernar el P. Ledesma en 1560 ¥
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la eruz, en que puso sus manos, que es la verda lo que
dicho tiene, y més se acuerda quel dicho fray Luis dixo:

calld, que nosotros harémos con quel argobispo vaya
otra vez por la mar.

Preguntado de que hedad es y si es deudo v tiene
amistad 6 enemistad con el dicho fray Luis, dixo:

ques de hedad de treinta y quatro afios, Poco mas o menos,
Y que no le tocan las gemerales, antes el dicho Jray Luis a
stdo su confesor, y que por parecerle mal las dichas pa-
labras las viene ¢ dezir ¢ su sefioria.

_Iten mas, este testigo, ques matural de barcelona, le
dixo al dicho fray Luis: padre, siete leguas de mi tierrg
estd nuestra Sra. de monserrate, donde ba muy mucha gen-
te, y alli hay ldmparas de su Santidad Yy de su magestad y
del rey de Francia y del rey de Ingatatierra, y de otros
sgﬁorcs muchos; y el dicho fray Luis dixo que no se po-
dian quitar las devociones de cada uno; pero que no es-
taba aquello aprobado, sino que todo venia del ciclo: y
este testigo le dixo: pues padre, esta devocion dezidme ,si
es bu:ena 0 st es mala, porque mestorbais que no baya alld.
Tﬂl dicho religioso le respondié: digo que m4s ofendeis
4 Dios, que no le servis, por amor destos naturales. (1)

teniendo su Ilma 80 afios entonees, sequn Dévila Padille,
R0 ¢s estrafio el desvario b chochez 6 los T6:

'( 1) El P. Sehagun franciseano y eseritor del siglo X VT
Lzb: XTI cap. XIT) dice: “De donde haya nacido esta fun-
dacion de esta Tonantzin, NO SE SABE DE CIERTO;
pe,im lo que sabemos verdaderamente es, que el vocablo sa'g,ri
njzﬁca, de su primera imposicion, 4 aquella. Tonantzin an-
tigua, y es cosa g QUE SE DEBIA REMEDIAR, por-
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Preguntado si & ydo algunas vezes & la dicha ermita
de nuestra Sa. dixo: que mas de beinte vezes, y ayer
particularmente fue alld & llebar una nifia hija suya,
questaba mala de tose, que se aogaba, y la encomendd

que el propio nombre de la Madre de Dios sefiora nuestra,
no es Tonantzin sino Dios inantzin. PARECE ESTA IN-
VENCION SATANICA para paliar la idolatria bojo la
equivocacton de este nombre Tonantzin, y vienen ahora d
visitar & esta Tonantzin de muy lejos tanto como de antes;
lo cuul devocion TAMBIEN ES SOSPECHOSA porque
en todas partes hay muchas iglesias de Ntra. Sra. y no van
G ellas; y vienen de lejas tierras G esta Tonantzin, como an-
tiguamente.” Este autor fué d la N. Espafia en 1529 y alli
murid el 5 de Febrero de 1590. Raro y extraordinario es
que siendo franciscano y habiendo estudiado tanto la his-
toria de los indios, no hable de la Aparicion y se muesire
tambien contra la Virgen Guadalupana. Igual silencio
usan sus compaineros de Orden é igualmente escritores Mo-
tolinia, Mendieta y Torquemada: el mismo silencio guar-
dan todos los escritores del mismo siglo, como despues se
dird.

Si los conquistadores de N. Espaiia hubieran sido cata-
lanes, habrian propagado la devocion ¢ la Virgen de Mon-
serrat, pero habiendo sido la mayor parte, y sobre todo Her-
ndn Cortés, estremefios, no es de admirar dieran & conocer,
segtin el respetable dicho del P. Tolavera, @ la de Guadalu-
pe. Cortés trajo G Espaita indios de los conquistados ¥
con ellos fué al célebre santuario de Guadalupe: jno es ve-
rosimal que éstos, por agasajarle, se hubiesen manifestado-
devotos de su Patrona y 4 su regreso uno de ellos hubiese
pintado, como se dice repelidas veees en la presente infor-
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10 i : 1 zZir una
all4 & nuestra Sa, y dio su limosna; y le hizo dezl

misa; y bendito Dios, la nifia estd buena (1), .
si en esta cibdad generalmente hay gran

Preountado ' !
; estd en la dicha ermi-

devocion con la dicha ymagen qu
ta, dixo que: P
todo el pueblo G una tiene gran devocion en la dicha 2mi:
gen de nuestra Sa, y la van G visitar con gran frec-uenc;a-
de gente y devocion, que V0 & visitar @ .‘RILEfo?'(E Sa. de to bo
género de genle, nobles cibdadanos Y mdws,. aunqusla dabe
que algunos indios an atibiado (2) en la dicha devocion,

s frayles se lo an mandado, sequn el dicho fray
quel dia de nugsira

porque lo :
Tuis dizo 4 este testigo; y dize mds,

macion, G la Guadalupans de Mézico? Bfmal Dinrzwe.}j ?ﬂ
cap. CXCV dice “fyé ¢ jornadas largas a nuesira  Seor g
do Guadalupe para tener novenas.” Gomara en el cap. 62
(edic. Bustamante, Mézico 1826) despues de enumj’.rm' il-
gunos de los indios que trajo Cortés G Espaia, aftade Y
muchos caballeros v sefiores de Mézico, Tlaxcafi.lfm y otras
ciudades. Trajo ocho bolteadores del palo, 12 jugadores de
tos indios & indias muy blancos.” Entre estos

pelota y cier :
lustrados 4 su Manerq en las ar-

iquien duda que habria 4
{es, que acd perfeccionarion?

(1) Este milagro y otros mil que la. Vzrgfm ha 'obmdc?,
nunca pueden probar que fuese apa-recch!a, s2ua lo grato que
es G la Divinidad la intercesion de su Santa Madre, pues

si por los milogros s dedujese la aparicion, no solo la Gua-

dalupana sino todos los santos taumaturgos serion apaw
cidos por el sin nimero que han hecho, y no solo'en J?Icﬂj'-a.-co
sino en toda la cristiendad se registrarian infinitas 1mage-
nes aparecidas, por los milagros que han obrado.

(2) Entibiado.

5I

Sa. de la Natividad prozimo pasado predic en Sant Fran-
cisco, en la capilla de San Toseph, fuera, (sic) fray fran-
cisco de Fustamante (sic), provincial de la dicha orden de
San Francisco, algunas cosas contra la devocion de la di-
cha ymdgen; vy abiendo predicado un sermoén §

villoso y divino &=l de nuestra Sa, por mostrarse despues
contra la devocion de la dicha ymdgen de nuesira Sa. ubo
grande scindalo en el auditorio; y lo ¢ havido en la cibdad,
y a oido & muchas personas de calidad dezir que mostrd
pasion, y que se¢ abian scandalizado: y que este testigo,
dize quel dicho Bustamante a perdido mucho el crédito que
tenia en esta cibdad, y que por lo quel dicho Bustamante
dizo contra la dicha ymagen, no a cesado la devocion, antes
@ crecido mds, y que cada vez que va alld, este testigo, we
alld mas gente de la que solia (1).

Preguntado si se acuerda ques lo quel dicho Busta-
mante predicd contra la dicha ymdgen, dixo que lo que
se acuerda es:
quel dicho fray Francisco de Bustamante dizo que ellos
abian predicado y dado & entender G los yndios que nuestra
Sa. era Madre de dios, y que no era dios, nt se le debia
aquella adoracion que d dios; y que viendo agora el gran con-
curso de la gente que va alld d la fama de que aquella ymdgen
PINTADA AYER DE UN INDIO hazia milagros, que
era tornar ¢ deshacer lo hecho; y dixo mas, que la limosna
que & la dicha ermita se daba, era mejor darla & probes en-
wergongantes, 6 al hospital de las bubas; porque el tomen &
candela que se daba en nuestra Sa. de Guadalupe, que no-
sabia en que se gasteba. Dixo mas, que yendo un yndio
cozo & la ermita, y volviendo tan coxo como se fué, era dar-

(1) No es extrafio, la prohibieion causaba apelito.
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les ocasion & que mo creyesen en dios ni en Sta. Maria: dixo
mAs que st al primero que dizo que la, dicha ymdgen hazia
milagros, fuera bien le dieran cien agotes sobre sw dnima:
dixo més, que encargd mucho al visorrey Y ¢ la real au-
diencia, que examenasen mucho este megocto; que QURGUe
esto pertenecia al argobispo, como & juez en lo espiritual, &
sw sefioria y mercedes les conventa, pues tenian jurisdicion
espiritual y temporal, por ser patron su magestad en lo es-
piritual y temporal, que lo mirasen muy bien: Y que esta es
la verdad por el juramento que fiene hecho, y firmolo de su
nombre.

Tten mas dixo, este testigo, que el guardian de San-
tiago le dixo, que si quislera ftomar la posesion antes
quel sor ar¢obispo, yo la podia tomar, y con mas justo
titulo; y este testigo le dixo que no se dize eso en el pue-
blo, sino que por embidia lo contradezia. Fuéle enco-
mendado el secreto, so pena descomunion: dixo que lo

guardaria.

Fr. A. archiepiscopus Juan de masseguer
mexicanus

Franco. Gomez de Carate.
notario appco.
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En las hojas en blanco se lee, sin ningun orden ni
ilacién lo siguiente:

“Vispera de nuestra Sra. de Setiembre fueron &4 nues-
tra Sra. de guadalupe muchos deceplinantes”

“Como quando fui (¢ Guadalupe se supone el Sr. Mon-
tufar) la primera bez prohibi no se publicasen milagros,
en presencia de Ao. perez y de salacar pdor.” (procura-
dor de la Audiencia, como se lee en la pdg. 11 de esta Infor-
macton. En la 16 y en la 17 consta ademds que estuvo en
Guadalupe cuando alli fué el arzobispo.)

¢Si mento las imagines de los idolos de los indios”

“nra sra de............ [¥] en el condado de nebla digna
““ de veneracién como santiago”

“suspéndese y la parte es muerto.”

(*) Aqui apareoe en el original wna palabra que no 8¢ ha

podide descifrar,




